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W Indeksie ksiag zakazanych z roku 1557 wiadze koscielne nie ograniczyty sie do spisu

tytutdw ksiazek, ktére nalezy palic. Spis zawierat takze wykaz drukarni (61 pozycji), ktérych
wszystkie bez wyjatku wydawnictwa — przeszie i przyszte — byty zakazane i zakwalifikowane do
spalenia. Kiedy kilku $wiatlejszych teologdw zwrdcito papiezowi uwage na przesadny rygoryzm
indeksu, papiez wydat breve , w ktorym rozciggat zakaz czytania ksigzek umieszczonych na indeksie
nie tylko na ksiezy i biskupéw, ale takze na kardynatéw i inkwizytoréow. (-1

Zresztg juz od wielu stuleci, na dlugo przed wynalezieniem druku, kiedy rekopisy dziet
naukowych byty na wage zitota, inkwizytorzy urzadzali raz po raz takie uroczystosci, ze na rynek
zwozono po kilka lub kilkanascie wozéw skonfiskowanych rekopisow, ktére nastepnie publicznie
palono. Za panowania papieza Pawfa IV w Rzymie, Bolonii, Wenecji, Florencji p’ronq raz po raz stosy
z tysigcami ksigzek. W WeneCJl Jednego dn|a s anno ponad d2|e5|Qc tyS| ksigzek.
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Palenie ksigzek przez inkwizycje

Rowniez i w Polsce rozpoczeto takie masowe niszczenie ksigzek. W indeksie ksiag zakazanych
z roku 1603 wiadze koscielne umiescity przeszto 60 autoréw polskich takich jak: Marcin Bielski
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Marcin_Bielski) ’ Biernat z Lublina

(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Biernat_z_Lublina) ’ Grzegorz Pawel z Brzezin
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Grzegorz_Pawel_z_Brzez in) ’ Szymon Budny

(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Szymon_Budny) ’ Marcin Czechowic
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Marcin_Czechowic) ’ Erazm Gliczner Skrzetuski
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Erazm_Gliczner) Piotr z Gonigdza
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Piotr_z_Goniadza) , Jan Kasparowicz, Marcin Krowicki
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Marcin_Krowicki) ’ Jan Lasicki
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Jan_Lasicki) ’ Jan Laski
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Jan_taski_(mitodszy)) ’ Hieronim Malecki
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Hieronim_Malecki) ’ Jan Maczynski
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Jan_Maczynski) ’ Andrzej Frycz Modrzewski
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Andrzej_Frycz_Modrzews ki) ’ Jan
(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Jan_Niemojewski) i Jakub Niemojewscy

(http:/ /pl.wikipedia.org/wiki/Jakub_Niemojewski) , Wojciech z Nowego Miasta,
Wawrzyniec z Przasnysza (http://pl.wikipedia.org/wiki/Wawrzyniec_Discordia) , Jakub
Przyluski (http://pl.wikipedia.org/wiki/Jakub_Przyluski) , Mikotaj Rej z Nagtowic
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Mikotaj_Rej) , Stanistaw Sarnicki (http://pl.wikipedia.org/
wiki/Stanistaw_Sarnicki) , Jan Seklucjan (http://pl.wikipedia.org/wiki/Jan_Seklucjan) ,
Piotr Stojenski (http://pl.wikipedia.org/wiki/Piotr_Stoinski) , Adam Tobolski, Andrzej
Trzecieski (http://pl.wikipedia.org/wiki/Andrzej_Trzecieski) , Wojciech z Widawy i
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Andrzej Wolan (http://encyklopedia.pwn.pl/lista.php?co=Andrzej+Wolan) . [-2]

Nie potrzeba przypominaé, ze od umieszczonych na indeksie Biernata z Lublina i Mikotaja
Reja zaczefa sie poezja polska; ze Marcin Bielski byt pierwszym historykiem, ktory pisat po polsku,
a Erazm Gliczner byt autorem pierwszej samodzielnej rozprawy pedagogicznej w jezyku polskim.
Warto jednak przypomnieé, ze umieszczeni na indeksie koscielnym autorzy polscy tacy jak Jan
Seklucjan, Wawrzyniec z Przasnysza, Jan Maczynski, Piotr Stojenski, Szymon Budny, Hieronim
Matecki, Stanistaw Sarnicki i inni zaliczani sq dzi$ do najwybitniejszych ,,obroncow jezyka
polskiego" . [ 3]

Moze sie wydawac rzeczg dziwng, Ze w Polsce niepodlegtej i bedacej w owym czasie jedng
z najwiekszych poteg europejskich, trzeba byto broni¢ praw jezyka polskiego. Przed kim?

Przed polska hierarchig koscielng, ktora odnosita sie do jezyka polskiego z wrogoscig i pogarda.
Juz postanowienia synodéw z XIII i XIV w. ,zakre$laja granice jezyka rodzimego" . [4]

.Zarzadzenia w sprawie jezykow ludowych wychodza ze stolicy apostolskiej...
Postanowienia krajowych synodow i biskupow polskich sq przede wszystkim realizacja
centralnego zarzadzenia” [>]

MAYENOWA wykazuje, ze ,wlasciwym, najsilniejszym antagonista polszczyzny... jest
najwieksza feudalna sita $redniowiecza — Kosciét" [-61 i ze ,,najdrastyczniej przebiega
walka o jezyk narodowy tam, gdzie bezposrednim przeciwnikiem polszczyzny staje sie
Kosciot" . 121

Obroncy jezyka polskiego w pierwszej potowie XV w. wskazujg ,na niebezpieczenstwa, na
ktore sie naraza czlowiek podejmujacy propagande jezyka polskiego: grozi mu
posadzenie o herezje husycka" [—8-1. Wsto lat pdzniej grozi podobne posadzenie
o protestantyzm.

Wyliczajac dziedziny zakazane dla jezyka polskiego, takie jak prawo, sadownictwo, filozofia,
teologia, prace teoretyczno-naukowe i historia — ,dziedziny zycia zamkniete przed jezykiem
ojczystym, zastrzezone przede wszystkim dla faciny", Mayenowa stusznie wyjasnia, ze
~zamkniecie wymienionych dziedzin przed ogoélnie zrozumiala polszczyzna oznaczato
w praktyce nie tylko odsuniecie spoleczenstwa od wszelkiej wspoéldecyzji w zyciu
panstwowo-prawnym, ale iodebranie rownych szans w dochodzeniu osobistej
sprawiedliwosci i wspoldecyzji nawet w wyborze drég prowadzacych do zbawienia
wiasnej duszy. Olbrzymia masa spoleczenstwa musiala pozostawa¢ biernym
przedmiotem postanowien przedstawicieli feudalnej hierarchii. Nie powinna byla nawet

rozumieé tych decyzji, wystarczy, by przyjmowata ukute u géry formuty” . [2]
b 3

Taszycki przypomina, ze ,,napisanie listu po polsku bylo w tych czasach poczytywane przez
niektorych dostojnikdw koscielnych niemal za przestepstwo. Biskup poznanski Benedykt Izdbierski
(http://pl.wikipedia.org/wiki/Benedykt_Izdbienski) , uznat za obraze skierowanie do niego listu
w jezyku polskim zredagowanego przez biskupa krakowskiego, Andrzeja Zebrzydowskiego (1548),
i w sposéb ostry mu te — jego zdaniem — niewfasciwo$¢ wytknat. Podobnie postgpit biskup
warminski i kardynat, Stanistaw Hozjusz. 1191 oburzajac sie na biskupa Uchanskiego, ze ten oémielit
sie pisa¢ do niego po polsku, a nie ,lingua catholica hoc est latina” [11]

Jak w Swietle tych faktéw wygladajg twierdzenia wspdtczesnej klerykalnej propagandy mowigce
o tym, ze Koscidt byt zawsze dzwignig kultury polskiej i ze tylko to, co katolickie jest polskie, a to co
niekatolickie to nie polskie? Przeciez przez wiele stuleci Kosciét przeciwstawiat to, co katolickie,
temu, co polskie .

Jezyk polski byt nazywany przez kardynata Hozjusza i innych przedstawicieli hierarchii
koscielnej jezykiem niekatolickim .

b3

Kardynata Hozjusza oburzat fakt, ze przetozone na polski Pismo Swiete bedzie czytane przez
rzemieélnikdw (piekarzy, krawcow, szewcdw) i, co gorsza, przez kobiety. [12] yatwo sobie wyobrazi¢
jakie z tego wynikng szkody dla Kosciota. Lud nie powinien rozumie¢ stdbw wypowiadanych w czasie
nabozenstw, dowodzit Hozjusz:

— ,ten, co mniej rozumie, jest zazwyczaj bardziej pobozny. Ci, ktorzy wszystko w kosciele
rozumiejg, nabierajg tatwo pogardy dla religii, ci, ktorzy niczego nie rozumiejg, sa peti podziwu dla
wszystkiego, co zwigzane z Kosciotem".

b 3
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Referujac poglady Hozjusza zaopatruje je KURDYBACHA stuszng uwagq: ,trudno
w literaturze okresu reformacji znalez¢ bardziej szczera, a raczej bardziej cyniczna
wypowiedz wysokiego dostojnika katolickiego na temat stosunku Kosciola do
zagadnienia oswiaty ludu. Nie mozna bylo chyba przyznac¢ sie wyrazniej do tego, ze
Kosciol nie tylko nie ma zamiaru dbac o podniesienie poziomu umystowego ludu, ale ze
wprost boi sie uswiadomienia mas, poniewaz po zdobyciu wyksztalcenia przestang by¢
postuszne i przestana wierzyé." [13]

Walczac z jezykiem polskim Hozjusz dowodzi, ze jezyk polski jest mato rozwiniety,
niewyrobiony, prostacki, niezdolny do wyrazania subtelniejszych i glebszych mysli. Zauwazamy, ze
ta préba dyskredytowania jezyka polskiego przez Hozjusza miata miejsce juz po ukazaniu sie dziet
Reja i Orzechowskiego, a nawet po ukazaniu sie niektdrych polskich utworéw poetyckich Jana
Kochanowskiego. Umieszczony na indeksie ksigg zakazanych przez Kosciot, Jan Maczynski ,
polemizujac z przeciwnikami i potwarcami naszego jezyka, podkreslat ,obfitos¢ zasobu
leksykalnego polszczyzny, wyrobienie i bogactwo form gramatycznych, dzwiecznosc¢
brzmienia i w zasadzie rownorzednos¢ jezykowa z najwyzej kulturalnie stojacymi
narodami" [-1%], ale jego praca o jezyku zaginefa, a opracowany przez niego stownik nie mdgt
znalez¢ wydawcy. 131

Kochanowski w poezji, Sebastian Petrycy w filozoficznej prozie, dostarczali w praktyce
dowoddw, ze jezyk polski nie jest jezykiem barbarzynskim.

Ataki na jezyk polski taczyta hierarchia koscielna z prébami dyskredytowania umystowosci
polskiej. Dowodzono, ze Polacy nie dorosli umystowo do zabierania gtosu w sprawach religijnych
i filozoficznych. 1181 Tu znowu w praktyce dostarczali dowodéw wartoéci polskich umystow
Modrzewski i arianie, ktorych dziela religijne i filozoficzne byly czytane i cenione przez calg
owczesng cywilizowang Europe.

Mimo zacietego oporu ze strony hierarchii koscielnej jezyk polski zaczyna w wieku XVI odnosi¢
coraz wiecej zwyciestw, a wraz z jezykiem polskim literatura zaczyna nabiera¢ coraz bardziej
$wieckiego i racjonalistycznego charakteru. Jedng z doniostych dat jest na przyktad rok 1535,
w ktdrym po polsku ukazuja sie Zywoty filozoféw Marcina Bielickiego , pierwsza bodaj polska
ksigzka o tresci swieckiej i przeznaczona do czytania dla bardzo szerokich két, ktéra wytrgca ,tym
samym z ich rak $redniowieczne modlitewniki i legendy o $wietych. W Zywotach filozoféw kresli
Bielicki — jako wzér godny nasladowania — laicki model cztowieka, ktéry w zyciu ma sie kierowac
rozumem”. [171

Fragment ksigzki o polskim Odrodzeniu (1959).

Zobacz takze te strony:
Wielki Jezykoznawca $redniolecia
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Ur. 1919. Filozof kultury, historyk filozofii i ateizmu, italianista,
religioznawca, tworca ergantropijno-inkontrologicznego systemu
Lfilozofii spotkan w rzeczach". Profesor emerytowany, zwigzany
dawniej z UW, UWr i UMCS. Wspdizatozyciel i prezes
Stowarzyszenia Ateistéw i Wolnomyslicieli oraz Polskiego
Towarzystwa Religioznawczego. Zatozyciel i redaktor naczelny
pisma "Euhemer". Nastepnie zwigzany z wolnomularstwem (w
latach 1997-2001 byt Wielkim Mistrzem Wielkiego Wschodu
Polski, obecnie Honorowy Wielki Mistrz). Jego prace obejmujag
ponad 1200 pozycji, w tym w jezyku polskim przeszto 1000,
wioskim 142, reszta w 10 innych jezykach. Napisat ok. 50
ksigzek. Specjalizacje: filozofia Bruna, Vaniniego i Trentowskiego; Witwicki oraz
tyszczynski. Zainteresowania: sny, Chiny, muzyka, portrety.
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